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Aligemeine Hinweise und Informationen

Zur Kenntnisnahme

Die Informationen in diesem Dokument kdnnen sich
ohne vorherige Anklindigung andern und stellen kei-
nerlei Verpflichtung seitens der Lautsprecher Teufel
GmbH dar.

Ohne vorherige schriftliche Genehmigung der Laut-
sprecher Teufel GmbH darf kein Teil dieser Bedie-
nungsanleitung vervielfaltigt, in irgendeiner Form
oder auf irgendeine Weise elektronisch, mecha-
nisch, durch Fotokopien oder durch Aufzeichnungen
Ubertragen werden.

© Lautsprecher Teufel GmbH

Version 2.0
April 2017
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Warenzeichen

® Alle Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen
Eigner.

DOLBY Hergestellt unter der Lizenz von
DIGITAL Dolby Laboratories. Dolby und
das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen von Dolby

Laboratories.

— © Die DTS-Patente finden Sie
@ dts unter http://patents.dls.
Dlgltal Surround com. Hergestellt unter Lizenz
von DTS Licensing Limited. DTS, das Symbol sowie
DTS und das Symbol zusammen sind eingetragene
Warenzeichen und DTS Digital Surround sind ein
Warenzeichen von DTS, Inc. © DTS, Inc. Alle Rechte
vorbehalten.


http://patents.dls

98' t th® Bluetooth® und das Bluetooth
uetoo Symbol sind Warenzeichen der
Bluetooth SIG, Inc.

« | aptX®und das aptX Symbol sind Wa-
renzeichen der CSR plc oder verbun-
CSR denen Unternehmen und kdnnen in
mehreren Landern geschitzt sein.

Das Zeichen ,N-Mark“ ist ein Warenzeichen
oder registriertes Warenzeichen von NFC
Forum, Inc. in den USA und anderen Landern.

Hnml Die Zeichen HDMI und High-

menoemmonwunveonwresace DEFINItion Multimedia Inter-
face, und das HDMI-Logo sind Warenzeichen oder
registrierte Warenzeichen von HDMI Licensing LLC
in den USA und anderen Landern.

((\) sonic _ »Sonic emotions® und ,Absolute 3D*
N ggg?ﬂ&r; sind Warenzeichen oder registrierte

Warenzeichen von sonic emotions in
den USA und anderen Landern.

Originalverpackung

Falls Sie das achtwochige Rickgaberecht in An-
spruch nehmen wollen, missen wir Sie bitten, die
Verpackung unbedingt aufzubewahren. Wir kdnnen
die Lautsprecher nur MIT ORIGINAL-VERPACKUNG
zuriicknehmen.

Leerkartons sind nicht erhaltlich!

Reklamation

Im Falle einer Reklamation bendtigen wir zur Bear-
beitung unbedingt folgende Angaben:

1. Rechnungs-Nummer

Zu finden auf dem Kaufbeleg (der dem Produkt
beiliegt) oder der Auftragsbestatigung, die Sie als
PDF-Dokument erhalten haben, z.B. 4322543

2. Serien-Nummer bzw. Los-Nummer

Zu finden auf der Rickseite des Gerates,
z.B. Serien-Nr.: KB20240129A-123.

Vielen Dank fir Ihre Unterstitzung!

Kontakt

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik wenden Sie sich
bitte an unseren Service:

Lautsprecher Teufel GmbH
BIKINI Berlin

Budapester Straf3e 44
10787 Berlin (Germany)

Telefon:

Deutschland: +49 (0)30 217 84 217
Osterreich: +43120522 3
Schweiz: +41 435084 08 3

Telefax: +49 (0)30 / 300 930 930
Online-Support: www.teufel.de/service
Kontaktformular: www.teufel.de/kontakt

Bestimmungsgemafier Gebrauch

Verwenden Sie die Cinebase ausschlieflich wie in
dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede an-
dere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeman
und kann zu Sach- oder sogar zu Personenschaden
fuhren.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung flir Scha-
den, die durch nicht bestimmungsgematen Ge-
brauch entstanden sind.

Die Cinebase ist zum Einsatz im privaten Bereich
bestimmt.

Bevor Sie die Cinebase in Betrieb nehmen,
@ lesen Sie bitte zuerst die Sicherheitshin-

weise und die Bedienungsanleitung auf-
merksam durch. Nur so kdnnen Sie alle Funktionen
sicher und zuverlassig nutzen. Heben Sie die Bedie-

nungsanleitung gut auf und Gbergeben Sie sie auch
an einen moglichen Nachbesitzer.

TJeufel ® Cinebase 3


http://www.teufel.de/service
http://www.teufel.de/kontakt

Zu lhrer Sicherheit

Signalbegriffe

Folgende Signalbegriffe finden Sie in dieser Anlei-
tung;:

/\ WARNUNG

Dieser Signalbegriff bezeichnet eine Gefahrdung
mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verlet-
zung zur Folge haben kann.

/\ VORSICHT

Dieser Signalbegriff bezeichnet eine Gefahrdung
mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine geringfligige oder mafige
Verletzung zur Folge haben kann.

Dieser Signalbegriff warnt vor moglichen Schaden.

Sicherheitshinweise
&WARNUNG

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe
Netzspannung kann zu elektrischem Strom-
schlag fihren.

e Das Geréat ist fur eine Netzspannung von 230V ~
/ 50 Hz geeignet. Achten Sie beim Anschliefen
darauf, dass die richtige Spannung anliegt. Néhere
Informationen hierzu finden Sie auf dem Typen-
schild.

¢ Prifen Sie das Gerat regelméafiig auf Schaden.
Ziehen Sie sofort den Netzstecker und betreiben
Sie das Gerat nicht, wenn dessen Gehause oder
Netzkabel defekt ist oder andere sichtbare Scha-
den aufweist.

¢ Die Trennung vom Netz erfolgt bei diesem Gerat
mit dem Netzschalter auf der Riickseite. Sorgen
Sie deshalb daflr, dass der Netzschalter jederzeit
gut zuganglich ist.

e Wenn das Gerat Rauch entwickelt, verbrannt
riecht oder ungewohnte Gerausche von sich gibt,
ziehen Sie sofort den Netzstecker, und nehmen
Sie es nicht mehr in Betrieb.

« Offnen Sie niemals das Geh&use des Gerats.
Die Instandsetzung des Geréts darf nur von einem
autorisierten Fachbetrieb vorgenommen werden.
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Dabei diirfen ausschlieBlich Teile verwendet wer-
den, die den urspriinglichen Geratedaten entspre-
chen.

e Verwenden Sie ausschlieBlich die durch den Her-
steller spezifizierten Zubehorprodukte.

e Verwenden Sie das Gerat nur in Innenraumen.

e Betreiben Sie das Gerat nicht in Feuchtrdumen,
und schitzen Sie es vor Tropf- und Spritzwasser.
Achten Sie auch darauf, dass keine Vasen oder
andere mit Flussigkeit geflllten GefaRe auf dem
Gerat oder in dessen Néhe stehen, damit keine
Flussigkeit in das Gehduse gelangt. Falls doch
Wasser oder andere Fremdkorper eingedrun-
gen sind, ziehen Sie sofort den Netzstecker und
nehmen Sie ggf. vorhandene Batterien heraus.
Schicken Sie das Gerdt dann an unsere Service-
adresse ein.

¢ Fassen Sie den Netzstecker niemals mit feuchten
Handen an.

Kinder konnen sich beim Spielen in der Verpa-
ckungsfolie verfangen und darin ersticken.

e Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat und den
Verpackungsfolien spielen. Es besteht Ersti-
ckungsgefahr.

¢ Achten Sie darauf, dass Kinder keine kleinen
Teile aus dem Gerat entnehmen oder vom Gerat
abziehen (z.B. Bedienknopfe oder Steckeradap-
ter). Sie kdnnten die Teile verschlucken und daran
ersticken.

e Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
elektrische Gerate benutzen.

Wenn die zum Artikel gehorende Batterie
verschluckt wird, kann dies zu schweren innerli-
chen Verletzungen und sogar zum Tode fiihren.

e Bewahren Sie sowohl neue als auch gebrauchte
Batterien fur Kinder unzuganglich auf.

e Wenn sich das Batteriefach nicht mehr sicher ver-
schliefen lasst, verwenden Sie den Artikel nicht
mehr und bewahren Sie ihn fur Kinder unzugang-
lich auf.

e Wenn Sie vermuten, dass eine Batterie ver-
schluckt oder auf andere Weise inkorporiert
wurde, suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

Ausgelaufene Batteriesaure kann zu Veratzun-
gen filhren.

e Vermeiden Sie den Kontakt von Batteriesaure
mit Haut, Augen und Schleimhé&uten. Spulen Sie
bei Kontakt mit der Saure die betroffenen Stellen
sofort mit reichlich klarem Wasser und suchen
Sie ggf. einen Arzt auf.



Batterien (insbesondere Lithiumbatterien) kén-
nen bei unsachgemafiem Umgang explodieren.

Versuchen Sie niemals, Batterien zu laden.

Setzen Sie nur Batterien desselben oder gleich-
wertigen Typs ein.

Batterien und Akkus durfen Sie nicht erhitzen,
kurzschlieBen oder durch Verbrennen beseitigen.

Setzen Sie Batterien und Akkus nicht der direkten
Sonne aus.

Dauerhaftes Horen mit hoher Lautstar-
ke kann zu Gehorschaden fiihren.

Beugen Sie Gesundheitsschaden vor und vermei-
den Sie das Horen bei grolem Lautstarkepegel
Uber lange Zeitrdume.

Halten Sie bei hohen Lautstarken immer einen
gewissen Abstand zum Gerat und nie Ihre Ohren
direkt an den Lautsprecher.

Wenn ein Lautsprecher auf volle Lautstarke
eingestellt ist, kann ein sehr hoher Schalldruck
entstehen. Neben organischen Schaden kénnen
dadurch auch psychologische Folgen auftreten.
Besonders gefahrdet sind Kinder und Haustiere.
Stellen Sie den Lautstarkeregler Ihres Signalquell-
gerats vor dem Einschalten auf einen niedrigen
Pegel ein.

/\ VORSICHT

Ein mangelhafter Aufstellungsort kann Scha-
den verursachen.

Verwenden Sie die Cinebase nicht unbefestigt in
Fahrzeugen, an labilen Standorten, auf wacke-
ligen Stativen oder Mdbeln, an unterdimensio-
nierten Halterungen etc. Die Cinebase oder das
darauf stehene TV-Gerat kdnnten um- oder herun-
terfallen und Personenschéden verursachen oder
selbst beschadigt werden.

Platzieren Sie die Cinebase ausschlieflich auf
einem festen Untergrund mit ausreichender Trag-
fahigkeit.

Stellen Sie die Cinebase so auf, dass sie nicht
unbeabsichtigt umgestoen werden kénnen und
die Kabel keine Stolperfallen bilden.

Befolgen Sie sorgfaltig die Bedienungsanleitung.

Sorgen Sie auch bei Lagerung der Cinebase daflr,
dass sie sicher steht und nicht herunter- oder
umgerissen werden kann.

AuBere Einfliisse konnen das Gerat beschadi-
gen bzw. zerstoren.

e |st das Geréat langere Zeit unbeaufsichtigt (z.B.
wahrend des Urlaubs), oder droht ein Gewitter,
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
heraus. Pl6tzlich auftretende Uberspannungen
konnen sonst zum Defekt flihren.

e Nehmen Sie bei langerer Abwesenheit die
Batterie(n) aus der Fernbedienung. Ausgelaufene
Batterien kdnnen die Fernbedienung beschadi-
gen.

e Wenn das Gerat vom Kalten ins Warme kommt
— z.B. nach dem Transport — kann sich Kondens-
wasser im Inneren bilden. Lassen Sie das Gerat in
einem solchen Fall mindestens 2 Stunden stehen,
bevor Sie es anschlieBen und in Betrieb nehmen.

Unsachgemafier Umgang mit dem Gerat kann zu

Beschadigung oder zum Brand fiihren.

e Stellen Sie keine offenen Brandquellen wie bren-
nende Kerzen oder Ahnliches auf das Gerét.

e Sorgen Sie flr ausreichende Luftung.

e Setzen Sie das Gerat nicht der direkten Sonne
aus.

TJeufel ® Cinebase 5



Symbolerklarungen

Schutzklasse Il
Doppelte Isolierung

Stromschlaggefahr — Gehause nicht
offnen.

Vor dem Sicherungswechsel Netzkabel
entfernen.

Sicherung 2 AL / 250V

10> b

Altgerate diirfen nicht in den Haus-
miill!

Sollte das Gerat einmal nicht mehr be-
nutzt werden kdnnen, so ist jeder Ver-
braucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate
getrennt vom Hausmdill z.B. bei einer
Sammelstelle seiner Gemeinde / seines
Stadtteils abzugeben. Damit wird gewahr-
leistet, dass die Altgerate fachgerecht
verwertet und negative Auswirkungen auf
die Umwelt vermieden werden.

Deshalb sind Elektrogerate mit dem hier
abgebildeten Symbol gekennzeichnet.

Batterien und Akkus dtrfen nicht in den
Hausmull!

Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflich-
tet, alle Batterien und Akkus, egal ob sie
Schadstoffe*) enthalten oder nicht, bei
einer Sammelstelle seiner Gemeinde/
seines Stadtteils oder im Handel abzuge-
ben, damit sie einer umweltschonenden
Entsorgung zugeflihrt werden kdnnen.

Batterien und Akkus bitte nur in entlade-
nem Zustand abgeben!

*) gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg
= Quecksilber, Pb = Blei

6  Jeufel * Cinebase




Ubersicht

Auspacken

» Offnen Sie vorsichtig den Karton, entfernen Sie
die EPE-Schaum Halbschale und heben Sie die
Cinebase behutsam aus dem Karton. @

Lieferumfang

@ 1xCinebase

(@ 1x Netzkabel fir die Cinebase

(® 1xFernbedienung CBS RC

@ 1x Batterie (Micro/AAA) fir Fernbedienung
Bedienungsanleitung @
Garantiekarte

Lieferung prifen

¢ Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig und unbe- @
schadigt ist.

e Sollte die Lieferung unvollstandig sein oder Trans-
portschaden aufweisen, wenden Sie sich bitte an
unseren Service (siehe Seite 3).

e Nehmen Sie ein beschadigtes Gerat keinesfalls in @
Betrieb.

TJeufel ® Cinebase 7



Bedienelemente und Anschliisse

Cinebase Riickseite

® ® © ®
OBetsat | [=i¥] [HOMI | Sdts|  [TI52Y | @3Mon
g [T S, R Qemeten (L) || "
D B = o
o o b o
— —
Pos Bezeichnung Erklarung
1 HDMI MODE Geratesteuerung tber HDMI (CEC/ARC) einstellen
2 HDMI IN Eingang flr externes HDMI-Quellgerat
3 HDMI TV HDMI-Ausgang zum TV-Geréat
4 SERVICE USB Service-Anschluss
5 OPTICALIN Optischer Digital-Eingang
6 ANALOG IN Analoger Eingang
7 —_ Anschlussbuchse fur Netzkabel
8 POWER Gerat ein- / ausschalten

Cinebase Vorderseite

= ~
—O
Ky
11 10 9
Pos Bezeichnung Erklarung
9 —_ Infrarot-Empféanger
10 — Dolby/DTS-LED
11 — Betriebs-LED

8  Jeufel * Cinebase



Fernbedienung CBS RC

Pos Bezeichnung Erklarung

4 . N\ 12 ¢ Gerét ein- / in Standby schalten.
@ 12 13 SONIC1-3 Raumklangeffekte wahlen.
C|J C|J C|J 13 14 SONICOFF Raumklangeffekte ausschalten.
O—_ 14 15 VOL-/+ Lautstarke reduzieren (-) / erhéhen (+).
- 15 16 X Mute (Ton ein- und ausschalten).
e @ 17 BASS -/ + Basse reduzieren (-) / verstarken (+).
18 BTPAIRING Bluetooth-Gerat anmelden (paaren).
16 19 HDMITV Quelle TV Gber HDMI wahlen.
20 BLUETOOTH Quelle Bluetooth-Gerat wahlen.
g @ 17 21 ANALOG Quelle analoger Eingang wahlen.
23 — 22 HDMI Quelle externes HDMI-Gerat wahlen.
22 — =) = —1s Quelle optischer Digital-Eingang wah-
21 o) o) (o) 19 23 OPTICAL len.
Teufel 20
\_ _J
Bedeutung der LEDs
Dolby/DTS-LED (10)
orange Wiedergabe von Dolby- bzw. DTS-codiertem Audiosignal.

weif3, kurzes Blinken Signale von der Fernbedienung empfangen.

weif3, langsames Pulsen | Stummschaltung (Mute) aktiv.

weif}, schnelles Blinken | USB-Stick mit Software-Update eingesteckt.

Betriebs-LED (11)
aus Netztrennung, wenn Netzschalter (8) ausgeschaltet (Stellung OFF).
Wiedergabe, wenn Netzschalter (8) eingeschaltet (Stellung ON).
rot Standby.

rot, schnelles Blinken | Fehler (siehe Abschnitt ,Hilfe bei Stérungen®)

blau Bluetooth als Quelle aktiv.

blau, langsames blinken | Bluetooth als Quelle gewahlt, aber keine Bluetooth-Verbindung aktiv.

blau, schnelles Blinken | Bluetooth-Koppelmodus (Pairing) aktiv.

TJeufel ® Cinebase



Aufstellen und Anschlief3en

Aufstellungsort
Stellen Sie lhr TV-Gerat einfach auf die Cinebase.

/\ VORSICHT

Beachten Sie dabei die maximale Belastbarkeit
der Cinebase von 60 kg.

Hinweise zum Aufstellungsort

e Wahlen Sie einen stabilen, ebenen Untergrund
mit einer fur die Cinebase und das TV-Gerat aus-
reichender Tragfahigkeit.

e Sorgen Sie flr eine trockene, staubfreie Umge-
bung.

e Vermeiden Sie die Nahe von Warmequellen und
direkte Sonneneinstrahlung.

¢ Verlegen Sie die Anschlusskabel so, dass sie
keine Stolperfallen bilden.

¢ Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf die
Kabel.

HDMI-Betriebsart einstellen

Uber eine HDMI-Verbindung werden neben den
Audio- und Video-Daten auch Steuersignale tUber-
tragen. lhre neue Cinebase benutzt die Funktionen
CEC und ARC:

CEC (Consumer Electronics Control)

Diese Funktion ermdglicht die Steuerung von
Geréaten Uber die HDMI-Verbindung . Damit wird die
Cinebase mit dem TV-Geréat ein- und in Standby ge-
schaltet. Bei vielen TV-Geraten kdnnen Sie so auch
die Lautstarke der Cinebase mit der Fernbedienung
des TV-Geréates einstellen.

ARC (Audio Return Channel): TV-Gerate, die mit
einer ARC-fahigen HDMI-Buchse ausgestattet sind,
konnen den Fernsehton Uber diese HDMI-Buchse
sowie ein ARC-fahiges HDMI-Kabel ausgeben.
Besitzen Sie so ein TV-Gerat, kommen Sie also ohne
weiteres Kabel aus, um den Fernsehton Uber Ihre
Cinebase abzuspielen.

Bei einigen TV-Geraten missen diese Funktionen
im Menu aktiviert werden — schlagen Sie dazu bitte
in der Bedienungsanleitung des TV-Gerates nach.

Damit Ihre neue Cinebase optimal mit Inrem TV-
Gerat funktioniert, stellen Sie mit dem Schalter
HDMI MODE (1) diese Funktionen ein.

10 Jeufel * Cinebase

Sorgen Sie vor dem Verschieben des Schalters
HDMI MODE (1) daflr, dass die Cinebase einge-
schaltet ist. Bei ausgeschaltetem Gerat oder im
Standby-Modus funktioniert der Schalter nicht.

Schieben Sie den Schalter HDMI MODE (1) auf die
gewunschte Position:

e ARC + CEC OFF — ARC und CEC ausgeschaltet.

e CEC ON (mitte) — CEC aktiviert, ARC ausgeschal-
tet.

e ARC + CEC ON (rechts) — ARC und CEC aktiviert.

AnschliefSen

TV-Gerat

SchlieRen Sie Ihr TV-Gerat mit einem HDMI-Kabel
an die Buchse HDMI TV (3) an.

Falls Ihr TV-Gerat nicht ARC-fahig ist (siehe vorheri-
gen Abschnitt), kdnnen Sie den Fernsehton optisch-
digital oder analog an die Cinebase Ubertragen:

Optisch-digital: Verbinden Sie den optischen Aus-
gang des TV Gerates Uber ein optisches Kabel mit
Toslink-Stecker mit der Buchse OPTICAL IN (5).

Analog: Verbinden Sie den Ton-Ausgang des
TV-Gerates Uber ein Cinchkabel mit den Buchsen
ANALOG IN (6).

Andere Quellgerate

Den oder die noch freien Anschlisse (5) und (6)
konnen Sie zum Anschluss anderer Quellgerate (z.
B. CD- oder MP3-Player) verwenden.

Externes HDMI-Gerat

Normalerweise sollten Sie HDMI-Quellgerate an
Ihrem TV-Gerat anschlieRen.

Falls Ihr TV-Gerat nur Uber eine HDMI-Buchse ver-
flgt und/oder der Fernsehton nur analog ausgegen
wird, kdnnen Sie ein HDMI-Gerat (z. B. eine Spiel-
konsole) an die Buchse HDMI IN (2) anschlieRen.
Dessen Ton wird von der Cinebase in Digitalqualitat
wiedergegeben und die Videosignale Gber HDMI TV
an das Fernsehgerat weitergeleitet.

Stromversorgung

Verbinden Sie die Buchse (7) mithilfe des beilie-
genden Netzkabels mit dem Stromnetz. Achten Sie
darauf, dass die Steckdose leicht zuganglich ist.



Spielkonsole

Anschlussbeispiel

TV-Gerat

1
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Fernbedienung

Batterie einlegen/wechseln

Wenn die Fernbedienung nicht mehr richtig funk-
tioniert, oder nach spatestens 2 Jahren, sollte die
Batterie ersetzt werden. Batterietyp: Micro/AAA.

Zum Batteriewechsel den Batteriefachdeckel von
der Fernbedienung abziehen, die Batterie auswech-
seln und den Deckel wieder aufschieben.

Achten Sie auf die richtige Polaritat!

Funktionsweise

Die Fernbedienung Ubertragt die Steuersignale
durch Infrarotlicht. Dazu ist es erforderlich, dass
Sie die Vorderseite der Fernbedienung in Richtung
des Infrarot-Empfangers (9) der Cinebase halten.
Achten Sie darauf, dass das Infrarotlicht nicht durch
Gegenstande behindert wird.

Wenn die Cinebase Befehle der Fernbedienung
empfangt, blinkt die Betriebs-LED (10) schnell in
weifs.

Z o

V
-

10 9
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/\ WARNUNG

Wenn die zum Artikel gehdrende Batterie ver-
schluckt wird, kann dies zu schweren innerlichen
Verletzungen und sogar zum Tode fuhren.

e Bewahren Sie sowohl neue als auch gebrauchte
Batterien fur Kinder unzugénglich auf.

¢ Wenn sich das Batteriefach nicht mehr sicher
verschlieBen lasst, verwenden Sie den Artikel
nicht mehr und bewahren Sie ihn fur Kinder
unzuganglich auf.

¢ Wenn Sie vermuten, dass eine Batterie ver-
schluckt oder auf andere Weise inkorporiert
wurde, suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

Ausgelaufene Batteriesaure kann zu Veratzungen
flhren.

e Vermeiden Sie den Kontakt von Batteriesaure
mit Haut, Augen und Schleimh&uten. Spulen
Sie bei Kontakt mit der Saure die betroffenen
Stellen sofort mit reichlich klarem Wasser und
suchen Sie ggf. einen Arzt auf.

/\ WARNUNG

Batterien (insbesondere Lithiumbatterien) kdnnen
bei unsachgemaRem Umgang explodieren.

¢ Versuchen Sie niemals, Batterien zu laden.

e Setzen Sie nur Batterien desselben oder gleich-
wertigen Typs ein (Micro/AAA).

e Batterien und Akkus durfen Sie nicht erhitzen,

kurzschlieRen oder durch Verbrennen beseiti-
gen.

e Setzen Sie Batterien und Akkus nicht der direk-
ten Sonne aus.




Bedienung

Ein- und Ausschalten

Zum Betrieb der Cinebase schalten Sie den Netz-
schalter POWER (8) ein (Stellung ,,ON*).

e Mit der Taste O (12) schalten Sie die Cinebase
ein- bzw. in Standby (Ruhezustand).

¢ |st das per HDMI angeschlossene TV-Gerat CEC- J

ion

fahig, wird die Cinebase mit dem TV-Gerat ein-
und in Standby geschaltet (siehe ,HDMI-Betriebs-
art einstellen” auf Seite 10).

e |st ein CEC-fahiges HDMI-Gerat am Anschluss
HDMI IN (2) angeschlossen, werden beim Ein-

schalten des HDMI-Gerates auch die Cinebase = ™

und das TV-Gerat eingeschaltet. e ——
e Empfangt die Cinebase langer als 20 Minuten

lang kein Signal, schaltet sie automatisch in =

Standby. Teufel

In Standby leuchtet die Betriebs-LED (11) rot. ‘ ‘
Der Ruhezustand trennt die Cinebase nicht vom

Netz. Um sie ganz auszuschalten, schalten Sie den 11 10
Netzschalter POWER (8) aus (Stellung ,,OFF*).
Quelle wahlen ( @—\_12
Auf der Fernbedienung wahlen Sie die Quelle mit
folgenden Tasten:
HDMI TV (19) TV Uber HDMI (nur bei TV mit ARC-

Funktion). 15
BLUETOOTH (20) Bluetooth-Gerat (siehe Seite

14).
ANALOG (21) analoger Eingang.
HDMI (22) externes HDMI-Gerét. 16
OPTICAL (23) optischer Digital-Eingang. g 17
Lautstarke einstellen :2 ) =)
Mit <_j_en Tasten VOL -IF/VOL — (15) stellen Sie den 21 ) _ 19
gewlinschten Wert ein. L 50

Teufel

Mute (Stumm schalten) . J

Durch Driicken der Taste ® (16) konnen Sie den Ton
aus- und wieder anschalten.

Wahrend der Stummschaltung blinkt die Betriebs-
LED (10) langsam weiR.

Basse einstellen

Mit den Tasten BASS +/- (17) stellen Sie den ge-
winschten Wert ein.

TJeufel * Cinebase 13



Raumklangeffekte wahlen

Ihre Cinebase ist mit der Sonic emotion® Technik
ausgestattet, die den ganzen Raum mit Klangen
fllt, die von Uberall herkommen, obwohl dort kein
Lautsprecher steht. Dadurch wird ein beeindrucken-
der, ausgewogener Klang erzeugt, unabhangig von
der Position der Zuhorer oder der des Gerates. Auch
die Raumgrofle spielt eine untergeordnete Rolle.

Hierzu dirfen sich an den Seiten der Cinebase keine
Gegenstande oder Regalwande befinden, damit der
Ton frei abgestrahlt werden kann.

Die Klangeffekte steuern Sie mit den Tasten (13):

SONIC 1 Stereo Raumklang: Der Klang wirkt
breiter, als wirden die Lautsprecher weit
auseinander stehen.

SONIC 2 Sprache: Gleichmé&fiig Beschallung des
Raumes mit Betonung der Sprachfre-
quenzen (Mitteltone).

SONIC 3 Loudness: Voller, kraftiger Klang auch bei
niedriger Lautstarke.

Mit der Taste SONIC OFF (14) schalten Sie die
Raumklangeffekte aus.

Dolby Digital und DTS

Bei Wiedergabe von Dolby Digital oder DTS codier-
ten Mehrkanaltonspuren leuchtet die Dolby/DTS-
LED (10) orange auf.

Bluetooth

Kompatible Gerate wie z.B. die meisten
Smartphones konnen Sie Uber Bluetooth mit
Ihrer Cinebase verbinden. Die Tonausgabe des
Smartphones erfolgt dann Uber die Cinebase.

1.Wahlen Sie mit der Taste BLUETOOTH (20) als
Quelle aus.
Die Betriebs-LED (11) beginnt langsam blau zu
blinken.

2.Schalten Sie an lhrem Quellgerat (z.B.
Smartphone) die Bluetooth-Funktion ein.

3.Dricken Sie die Taste BT PAIRING (18).
Die Betriebs-LED (11) blinkt schnell blau.

4.Lassen Sie Ihr Quellgerat nach Bluetooth-Geraten
suchen. Mehr Informationen dazu finden Sie in
der Bedienungsanleitung Ihres Quellgerates.
In der Liste der gefundenen Geréate sollte nach
dem Suchlauf auch ,Cinebase” aufgefihrt sein.

5.Wahlen Sie ,Cinebase” aus der Liste der gefunde-
nen Gerate aus.
Die Cinebase arbeitet jetzt wie ein Bluetooth-
Kopfhorer und gibt alle Tone wieder, die sonst von
Ihrem Quellgerat abgespielt wirden.

14 Jeufel * Cinebase
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Die Betriebs-LED (11) leuchtet nun dauerhaft
blau.

Handelt es sich bei Inrem Quellgerat um ein
Smart- phone, wird die Bluetooth-Verbindung bei
einem eingehenden Anruf unterbrochen und Sie
konnen wie gewohnt telefonieren.

Nachdem Sie |hr Telefonat beendet haben, wer-
den die Tone wieder wie zuvor umgeleitet und von
Ihrer Cinebase wiedergegeben.

6.Zum Beenden der Bluetooth-Verbindung die Taste
BT PAIRING (24) drlicken.
Alternativ dazu kbnnen Sie auch die Bluetooth-
Funktion an Ihrem Quellgerat ausschalten.

NFC (Near Field Communication)

NFC ist ein Ubertragungsstandard zum kabellosen
Austausch von Daten Uber eine kurze Distanz. Ihre
Cinebase kann tUber NFC eine Bluetooth-Verbindung m
zu einem Quellgerat mit NFC-Funktion automatisch
herstellen: /
1.Wahlen Sie mit der Taste BLUETOOTH (20) als

Quelle aus.

2.Schalten Sie die NFC-Funktion an Inrem Quellge-

rat ein (Bluetooth muss nicht eingeschaltet sein). O

3.Halten Sie Ihr Quellgerat dicht an das NFC-Symbol (D)
R auf der Oberseite der Cinebase. Teufel
Nach kurzer Zeit werden Sie aufgefordert, die

Datenverbindung zu erlauben.

4. Bestatigen Sie die Aufforderung an lhrem Quell-
gerat.

Die Verbindung ist damit hergestellt.

TJeufel * Cinebase 15



Software-Update

Die Software der Cinebase wird weiter entwickelt.
Zukunftige Versionen kénnen Sie von unserer Web-
site www.teufel.de/support/ laden.

Version der installierten Software abfragen

Sie bendtigen einen leeren, fat-formatierten USB-
Stick mit mindestens 2 MB freiem Speicher.

1.Schalten Sie die Cinebase ein.

2. Stecken Sie den USB-Stick in die Buchse SERVICE
4).

3.Warten Sie ca. 2 Minuten.

4.Ziehen Sie den USB-Stick ab.

Auf dem USB-Stick befindet sich nun eine Textdatei
mit Namen ,CINE_V##.TXT*, wobei statt ,##“ die
Versionsnummer der installierten Software angege-
ben ist.

Die Datei besteht aus nur einer Zeile:
,DSP:V## W58:V## HDMI:V## MCU:V##“

Auch hier stehen statt ,##“ die Versionsnummern
der einzelnen Komponenten. Diese Information ist
allerdings nur flr Service-Zwecke.

Neue Software installieren

1.Laden Sie die neue Software von unserer Websi-
te.

2.Entpacken Sie die heruntergeladene Datei, und
speichern Sie sie auf den USB-Stick.

3.Schalten Sie die Cinebase ein.

Beschadigungsgefahr!

Wahrend der folgenden Schritte darf die Cineba-
se nicht ausgeschaltet werden!

4. Stecken Sie den USB-Stick in die Buchse SERVICE
(4). Die Betriebs-LED (10) beginnt schnell weif’ zu
blinken.

5. Driicken Sie die Taste ¥ (16). Die Betriebs-LED
(10) blinkt wahrend der Installation in verschiede-
nen Farben.

Zum Schluss schaltet die Cinebase in den Stand-
by (LED leuchtet rot).

6. Ziehen Sie den USB-Stick aus der Buchse SERVICE
(4).
Damit ist die neue Software installiert. Auf dem

USB-Stick finden Sie die zuvor erwahnte Textdatei
mit der Versionsnummer der installierten Software.

16 Jeufel * Cinebase
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http://www.teufel.de/support/

Entfernen Sie Staub oder leichte Verschmutzun-
gen am besten mit einem trockenen, geschmeidi-
gen Ledertuch.

Reiben Sie starkere Verschmutzung mit einem
leicht angefeuchteten Tuch ab. Sorgen Sie daflir,
dass keine FlUssigkeit in das Gehause eindringt.

Wischen Sie die feuchten Flachen anschlieRend
sofort mit einem weichen Tuch ohne Druck tro-
cken.

Reinigung und Pflege

Beschadigungsgefahr!

Falsches Reinigungsmittel kann die empfindliche
Gehauseoberflache beschadigen.

¢ Verwenden Sie moglichst nur klares Wasser
ohne Reinigungszusatze. Bei hartnackigen Fle-
cken kdnnen Sie mildes Seifenwasser verwen-
den.

¢ Auf keinen Fall dirfen scharfe Reiniger, Spiritus,
Verdlnner, Benzin oder Ahnliches fir die Reini-
gung verwendet werden.

TJeufel ® Cinebase 17



Hilfe bei Storungen

Die folgenden Hinweise sollen Ihnen helfen, Stérungen zu beseitigen. Sollte dies nicht gelingen, helfen Ihnen
sicherlich unsere ausfluhrlichen FAQs auf unserer Website weiter. Ansonsten nehmen Sie bitte Kontakt mit
unserer Hotline auf (siehe Seite 3). Beachten Sie die Garantiehinweise.

Storung

Magliche Ursache

Abhilfe

Betriebs-LED (11) blinkt
rot.

Software-Fehler

Cinebase neustarten: Mit Netzschalter POWER
(8) ausschalten, warten bis Betriebs-LED (11)
erlischt, Netzschalter wieder einschalten.

Die Cinebase bleibt
stumm.

Die falsche Quelle ist ausge-
wahlt.

Richtige Quelle auswahlen (13).

Gerat ist »stumm« geschaltet.

Taste ® driicken oder Lautstarke andern.

Lautstarke ist auf »O« gestellt.

Lautstarke erhdohen.

Die Cinebase brummt.

Die Cinebase ist an einem ande-
ren Stromkreis als die restliche
Anlage angeschlossen.

Cinebase an denselben Stromkreis anschlie-
3en.

Das Brummen wird durch Netz-
storungen verursacht.

Netzfilter kaufen und beide Gerate daran
anschliefen.

Das Brummen wird durch eine
Mehrfachsteckdose verursacht.

Andere Mehrfachsteckdose verwenden oder
Cinebase direkt an die Wandsteckdose an-
schlieBen. Eventuell hilft es auch, wenn Sie
den Netzstecker anders herum in die Steckdo-
se stecken.

Die Wiedergabe ist ver-
rauscht.

Grundsatzlich ist der Cinebase
ein sehr rauscharmes System.
Meist ,entlarvt” das im Hoch-
tonbereich sehr gut auflésende
Boxensystem die mangelhafte
Qualitat einer Signalquelle (z.B.
von MP3-Dateien).

Sorgen Sie dafir, dass von der Quelle ein
einwandfreies Signal zum Cinebase gesendet
wird.

18 Jeufel * Cinebase




Technische Daten

Abmessungen (BxHXT) 730 x 107 x 410 mm

Gewicht 12 kg

Betriebsspannung 230V~/50 Hz

Leistungsaufnahme max. 250 Watt

Tragfahigkeit max. 60 kg

Funknetz Frequenzbander in Ghz Max. Sendeleistung in mW/dBm
Bluetooth 2,4-2,4835 2,5/4

Weitere Technische Daten finden Sie auf unserer Website. Technische Anderungen vorbehalten!

2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der fol-

C € Hiermit erklart Lautsprecher Teufel GmbH, dass der Funkanlagentyp ,Cinebase” der Richtlinie

genden Internetadresse verflgbar:
www.teufel.de/konformitaetserklaerungen.htmi

TJeufel * Cinebase 19
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Jeufel

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik wenden Sie sich bitte an unseren Service:

Lautsprecher Teufel GmbH Tel.: D: +49(0)30 217 84 217 Alle Angaben ohne Gewahr.
BIKINI Berlin A: +431205223 Technische Anderungen,
Budapester StraBe 44 CH: +41 435084083 Tippfehler und Irrtum
10787 Berlin (Germany) Fax: +49 (0)30 / 300 930 930 vorbehalten.

Online-Support: www.teufel.de/service
Kontaktformular: www.teufel.de/kontakt

Anleitungs-Nr. 92672 DE 20170717


http://www.teufel.de/service
http://www.teufel.de/kontakt
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